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 Resposta à interpelação escrita apresentada pela  
Sra. Deputada à Assembleia Legislativa, Lei Cheng I 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em consideração o 

parecer da Direcção dos Serviços de Turismo (DST), apresento a seguinte resposta à 

interpelação escrita da Sra. Deputada Lei Cheng I, de 9 de Janeiro de 2026, enviada a 

coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 0105/GSG/SAAL/2026, de 26 de Janeiro 

de 2026, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 27 de Janeiro de 2026: 

1. Com vista a apoiar o desenvolvimento sustentável do sector da pesca de Macau, 

o Governo da RAEM tem concedido, desde 2007, verbas de apoio financeiro 

sem juros aos pescadores, através do Fundo de Desenvolvimento e Apoio à 

Pesca. Actualmente, encontram-se registadas em Macau 118 embarcações de 

pesca, das quais cerca de 80% solicitaram e receberam essas verbas. Até ao final 

de 2025, foram autorizados 333 pedidos, num montante global aproximado de 

92,35 milhões de patacas. 

 Para reforçar o apoio ao sector, o Governo da RAEM tem vindo a rever e a 

optimizar, por várias vezes, as disposições relevantes do Fundo de 

Desenvolvimento e Apoio à Pesca, incluindo o aumento do limite máximo dos 

apoios financeiros sem juros para a aquisição ou construção de embarcações de 

pesca, de 500 mil patacas para 800 mil patacas, o aumento do limite máximo 

dos apoios financeiros sem juros para finalidades como a reparação de 

embarcações de pesca e a aquisição ou substituição de equipamentos, de 500 mil 

patacas para 600 mil patacas, o prolongamento do prazo total de reembolso de 

sete para oito anos, bem como a introdução da possibilidade de apresentação de 

novo pedido de apoio financeiro em determinadas situações, entre outras. 
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 Devido a factores como a mudança nos modelos de desenvolvimento 

socioeconómico e o decrescente interesse das gerações mais jovens em dedicar-

se à pesca, o número actual de embarcações de pesca registadas em Macau é de 

118, correspondendo a uma redução de 17,5% face às 143 embarcações 

registadas em 2007. Por isso, ao ajustar as medidas de apoio, é necessário 

ponderar o número de beneficiários, a orientação do desenvolvimento urbano e 

os benefícios sociais globais. 

2. Com o intuito de ajudar os pescadores a explorar novos caminhos de 

desenvolvimento, esta Direcção de Serviços tem concedido, nos últimos anos, 

apoio financeiro às associações de pescadores de Macau para a promoção da 

história e da cultura da pesca, nomeadamente através da organização de 

actividades de experiência, como os passeios de embarcações de pesca, 

reforçando deste modo o apoio ao sector. 

                Desde 2009, esta Direcção de Serviços, a Direcção dos Serviços para os 

Assuntos Laborais e as associações de pescadores de Macau têm organizado, de 

forma conjunta e contínua, o “Plano de formação para pescadores durante o 

período de defeso da pesca”. Esta iniciativa visa incentivar os pescadores a 

aproveitar o período de defeso para frequentar acções de formação, de modo a 

reforçarem as suas capacidades profissionais e adquirirem as competências 

especializadas necessárias à transição de carreira.  

3.  Para promover o desenvolvimento das comunidades piscatórias, ao longo de 

vários anos consecutivos, esta Direcção de Serviços tem apoiado as associações 

de pescadores de Macau na organização do “Passeio marítimo no período de 

defeso da pesca” e promovido a cooperação entre as empresas integradas de 

turismo e lazer e as referidas associações. Desde 2024, foram lançadas viagens 
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marítimas especializadas destinadas a dar a conhecer a cultura da pesca de 

Macau. Além disso, desde 2025, foi promovida a participação dessas empresas 

no “Passeio marítimo no período de defeso da pesca”, com vista a optimizar a 

experiência dos cidadãos e turistas. Simultaneamente, esta Direcção de Serviços 

prestou apoio às associações de pescadores de Macau na realização das 

actividades promocionais do sector da pesca na esplanada do Museu Marítimo 

em 2025, promovendo junto dos cidadãos e turistas a história e cultura da pesca 

através de exposições fotográficas, jogos e espectáculos protagonizados pelos 

pescadores. 

 No futuro, esta Direcção de Serviços continuará a rever e a aperfeiçoar as 

medidas de apoio, bem como a promove a colaboração intersectorial, 

contribuindo para o desenvolvimento sustentável do sector da pesca de Macau.  

                A DST salientou que lançou, desde 2022, o programa de apoio financeiro no 

âmbito do turismo marítimo, procedendo anualmente à sua revisão e 

optimização atempada e incentivando continuamente as associações a criarem, 

conforme as tendências de desenvolvimento do turismo marítimo, actividades 

turísticas marítimas diversificadas ou experiências de lazer, de modo a elevar o 

valor turístico das zonas marítimas, e impulsionar o desenvolvimento da 

economia turística. De 2022 a 2025, o programa financiou cumulativamente 21 

actividades, que atraíram mais de 15.000 participações e envolveram mais de 

740 participações de estabelecimentos. Em 2026, já foram aprovados apoios 

para a realização de 8 actividades, prevendo-se atrair mais de 23.000 

participações e envolver mais de 200 participações de estabelecimentos. 
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  Directora dos Serviços de Assuntos 
Marítimos e de Água 

Wong Soi Man 
10 de Fevereiro de 2026 

 


